
 

 

             

 

Directivas de aplicación / Application Directives / 

Directives d’application / Verwendungsrichtlinien / 

Diretrizes de aplicações / Direttive di applicazione: 

2014/35/EU, 2014/30/EU & 2011/65/EU 

INCLUDING AMENDMENTS 

Conforme a las normas / According to the 

standards / Selon les normes / Den Normen gemäss 

/ De conformidada com as normas / Conforme alle 

norme: 

Electric safety Standards (LVD) 

 

IEC 60335-2-23:2016, AMD1:2019 in conjunction with IEC 60335-1:2010, 

COR1:2010, AMD1:2013, COR1:2014, AMD2:2016, COR1:2016 

 

Electric safety standards (LVD) European equivalents:  

 

DIN EN 60335-1:2012+A2 

DIN EN 60335-2-23:2003 + A2 

 

Electromagnetic compatibility (EMC)  

 

DIN EN 55014-1 (VDE 0875-14-1):2018-08; EN 55014-1:2017 

DIN EN 55014-1/A11 (VDE 0875-14-1/A11):2021-03; EN 55014-1:2017/A11:2020 

DIN EN IEC 61000-3-2 (VDE 0838-2):2019-12; EN IEC 61000-3-2:2019 

DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2020-07; EN 61000-3-3:2013+A1:2019 

DIN EN 55014-2 (VDE 0875-14-2):2016-01; EN 55014-2:2015 

Requirements of category II 

 

Fabricante / Manufacturer / Fabricant / Hersteller 

/ Produttore: 

Mediclinics, S.A. 

Dirección del fabricante / Address of the 

manufacturer / Adresse du Fabricant / Adresse des 

Herstellers / Endereço do fabricante / Indirizzo del 

produttotre: 

c/ Industria, 54, 08025 Barcelona (SPAIN) 

 

Tipo de aparatos / Type of appliance / Genre 

d’appareils / Type der Geräte / Tipo de aparelhos / 

Tipo apparecchio: 

SECADORES DE MANOS /HAND DRYERS/ SECHE-MAINS/HÄNDETROCKNER 

/SECADOR DE MÃOS/ASCIUGAMANI 

Referencia de modelo / Reference of the model / 

Référence du modèle / Modell-Referenz / Modello: 

E88 / E88C / E88CS / E88O // E85 

E88A / E88A-750W / E88AS / E88AC / E88AO // E85A 

SC0088H / SC0088HCS / SC1088HT / SC1088HTCS // SC0085H / SC1085HT 

- The subject of the aforementioned declaration complies with the relevant Union harmonization legislation. 

- El objeto de la declaración descrita anteriormente es conforme con la legislación de armonización pertinente de la Unión. 

- The  object of  the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation. 

- L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la législation d’harmonisation de l’Union applicable. 

- Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union. 

- O objeto da declaração acima descrito está em  conformidade com a legislação de harmonização da União aplicável. 

- L’oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme alle pertinenti normativa di armonizzazione dell’Unione  

En/In/Â/Em/In: Barcelona 

Nombre/Name/Nom/Namen/Nome: Alfredo Bueno 

Cargo/Title/Poste/Posten/Incarico: Responsable de Calidad/Quality Manager 

 

                 
  

QM - Alfredo Bueno 19/05/2022 

 

 

DECLARACION DE CONFORMIDAD 

CONFORMITY DECLARATION 

DÉCLARATION DE CONFORMITE 

ZUSTIMMUNGSERKLÄRUNG 

DECLARAÇAO DE CONFORMIDADE 

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÁ 

  


